Instrukcja bezpieczeristwa — NAKLEJKI / NAKEADKI
ZAKRYWAIJACE NA SUTKI

Niniejsze wskazowki bezpieczenstwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow Rozporzadzenia
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczeristwa
produktéw (GPSR). Maja one na celu ochrone
uzytkownikow przed zagrozeniami wynikajacymi z
niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposéb prosty i zrozumiaty, z mysig o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14 roku zycia.
Analiza ryzyka

o  Mozliwos¢ wystagpienia reakcji alergicznych na
materiat lub klej, szczegdlnie u 0sdb ze skora
wrazliwg lub alergiczna.

®  Podraznienie skory w przypadku zbyt dtugiego
noszenia lub niewtasciwej aplikacji.

e  Zwiekszone ryzyko podraznien w warunkach
podwyzszonej temperatury, wilgoci lub przy
noszeniu przez wiele godzin.

e  Oderwanie produktu bez uprzedniego
zwilzenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia
naskoérka.

e Mozliwos¢ odklejenia sie w trakcie
intensywnego ruchu lub pocenia sig, co moze
prowadzi¢ do dyskomfortu.

o W przypadku produktéw wielorazowego uzytku
— ryzyko namnazania bakterii przy braku
odpowiedniej higieny.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

1. Przed uzyciem doktadnie oczys$¢ i osusz skére w
miejscu aplikacji.

2. Nie stosuj na skére uszkodzong, podrazniong, z
wysypka lub stanem zapalnym.

3. Delikatnie przyklej produkt, nie naciggajac
skory.

4. Unikaj noszenia przez czas dtuzszy niz 6—-8
godzin.

5. W przypadku pojawienia sie dyskomfortu
(swedzenia, pieczenia, zaczerwienienia) —
niezwtocznie usun produkt.

6. Zdejmuj delikatnie — najlepiej po
wczesniejszym zwilzeniu wodg lub
zastosowaniu oliwki.

7. Produkty wielokrotnego uzytku nalezy po
kazdym uzyciu umy¢ recznie letnig wodg i
przechowywacé w suchym, czystym miejscu.

8. Trzymac z dala od dzieci i zwierzagt domowych.
Utylizacja

®  Produkty jednorazowego uzytku nalezy
wyrzuci¢ do odpaddw zmieszanych, zgodnie z
zasadami gospodarowania odpadami
komunalnymi.

e  Produkty wielorazowe nalezy zutylizowa¢ po
zuzyciu zgodnie z lokalnymi przepisami — np.
jako odpady higieniczne lub tworzywa
sztuczne.

English
Safety Instructions — NIPPLE COVERS / PADS

These safety instructions have been prepared in
accordance with Regulation (EU) 2023/988 on general
product safety (GPSR). They are intended to protect
users from hazards resulting from improper use. The
warnings are formulated in a simple and
understandable way, including for elderly persons and
those with reduced mobility.

Product intended for individuals over 14 years of age.

Risk Analysis

e  Risk of allergic reactions to adhesive or
material, particularly for people with sensitive
or allergy-prone skin.

e  Skinirritation may occur due to prolonged
wear or improper application.

e Higher risk of irritation in hot or humid
conditions or during extended use.

e  Removing the product without moistening may
cause damage to the skin's surface.

®  Product may loosen or detach during physical
activity or heavy perspiration, causing
discomfort.

e  For reusable versions — risk of bacterial growth
if hygiene is not properly maintained.

Safe Use Instructions

1. Ensure the skinis clean and dry before
application.

2. Do not apply to broken, irritated, or inflamed
skin.



3. Gently apply the product without stretching
the skin.

4. Do not wear for longer than 6—8 hours
continuously.

5. If any discomfort occurs (itching, burning,
redness), remove the product immediately.

6. Remove slowly and gently, preferably after
moistening the area with water or oil.

7. For reusable products — wash by hand with
lukewarm water after each use and store in a
clean, dry place.

8. Keep out of reach of children and pets.
Disposal

e  Single-use items should be disposed of with
general waste, according to local household
waste regulations.

®  Reusable items should be discarded once worn
out, following local guidelines for hygienic or
plastic waste.

Cestina

Pokyny k bezpeénosti — KRYCi NALEPKY / NASTAVCE NA
BRADAVKY

Tyto bezpecnostni pokyny byly vypracovany v souladu s
nafizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpeénosti vyrobk
(GPSR). Jejich cilem je chranit uZivatele pred riziky
vyplyvajicimi z nespravného pouziti. Varovani jsou
formulovana jednoduse a srozumitelné — také pro starsi
osoby a osoby se sniZzenou pohyblivosti.

Vyrobek je urcen pro osoby starsi 14 let.
Analyza rizik

®  Moznost alergické reakce na lepidlo nebo
material, zejména u citlivé pokozky.

e  Riziko podrazdéni pokozky pfi dlouhodobém
noseni nebo nespravném pouziti.

®  Zvysené riziko podrazdéni pfi teple a vlhkosti.

e  StrZeni bez navlhéeni mizZe poskodit povrch
kaze.
e  Riziko uvolnéni produktu pfi pohybu nebo

poceni.

e U opakované pouzitelnych produktl — riziko
bakterialniho mnoZeni pfi nedostatecné
hygiené.

Pokyny pro bezpecné pouziti

1. Pred pouZitim pokozku dikladné ocistéte a
osuste.

2. Nepouzivejte na podrazdénou, poranénou
nebo zanicenou pokozku.

3. Aplikujte jemné, bez natahovani klize.
4. Nenoste déle nez 6-8 hodin.

5. Pripodrazdéni ihned odstrante a pokozku
oplachnéte vodou.

6. Sundavejte pomalu, idealné po navlhceni.

7. Opakované pouzitelné vyrobky myjte vlaznou
vodou a uchovavejte na suchém misté.

8. Uchovavejte mimo dosah déti a domacich
zvifat.

Likvidace

e  Jednorazové vyrobky zlikvidujte s béZznym
komunalnim odpadem.

e  Opakované pouzitelné produkty zlikvidujte
podle mistnich predpist jako hygienicky odpad
nebo plast.

Slovencina

Pokyny na bezpeéné pouzivanie — NALEPKY / NASTAVCE
NA ZAKRYTIE BRADAVIEK

Tieto pokyny boli vypracované v sulade s nariadenim
(EU) 2023/988 o vieobecnej bezpeénosti vyrobkov
(GPSR). Ich ciefom je chranit pouzivatelov pred rizikami
nespravneho pouzivania. Vystrahy su formulované
jednoducho a zrozumitel'ne — aj pre starsich ludi a
osoby so zniZzenou pohyblivostou.

Vyrobok je uréeny pre osoby starSie ako 14 rokov.
Analyza rizik

®  Moznost alergickej reakcie na materiél alebo
lepidlo.

e  Podrazdenie koZe pri dlhodobom noseni.
e  Zvysené riziko podrazdenia pri teple a poteni.

e  Riziko poskodenia pokozky pri strhnuti bez
navlhcenia.

e Moznost samovolného odlepenia pocas
pohybu.

o U opakovane pouzitelnych typov — riziko
kontaminacie pri nedostatocnej hygiene.



Bezpecné pouzivanie
1. Nanasajte len na Cistu a suchu pokozku.

2. Nepouzivajte na poranenu alebo podrazdenu
pokozku.

3. Neaplikujte prilis silno — netahajte kozu.

4. Nenoste dlhsie ako 6-8 hodin.

5. V pripade podrazdenia okamZite odstrarite.
6. Odstranujte pomaly, idealne po navlhceni.

7. Opakovane pouzitelné produkty umyvajte
rucne a suste na vzduchu.

8. Uchovavajte mimo dosahu deti a zvierat.
Likvidacia

e  Jednorazové produkty patria do zmesového
odpadu.

e  Opakovane pouzitelné produkty likvidujte ako
hygienicky alebo plastovy odpad.

Deutsch

Sicherheitshinweise — BRUSTWARZEN-ABDECKUNGEN /
AUFKLEBER

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaR der
Verordnung (EU) 2023/988 iiber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie dienen dem
Schutz der Nutzer vor Gefahren durch unsachgemaRe
Verwendung. Die Warnhinweise sind einfach und
verstdndlich formuliert — auch fiir dltere Menschen und
Personen mit eingeschriankter Mobilitat.

Produkt nur fiir Personen iiber 14 Jahren geeignet.
Risikobewertung

e  Risiko allergischer Reaktionen auf Klebstoff
oder Material.

e  Hautreizungen bei langerer Anwendung
moglich.

e  Hoheres Reizungsrisiko bei Hitze oder
Feuchtigkeit.

e  Abriss ohne Befeuchtung kann die Haut
verletzen.

e  Produkt kann sich bei Bewegung oder
Schwitzen 16sen.

o  Bei Mehrwegprodukten — Risiko mikrobieller
Verunreinigung.

Sichere Anwendung
1. Haut vorher reinigen und griindlich trocknen.

2. Nicht auf gereizte oder verletzte Haut
aufkleben.

3. Sanft aufkleben — Haut nicht dehnen.
4. Nicht langer als 6—8 Stunden tragen.
5. Bei Beschwerden sofort entfernen.

6. Langsam und vorsichtig abziehen —am besten
mit Wasser oder Ol.

7. Wiederverwendbare Produkte per Hand
reinigen und trocken lagern.

8. Auler Reichweite von Kindern aufbewahren.

Entsorgung
e  Einwegprodukte im Restmill entsorgen.

e  Wiederverwendbare Produkte gemaR den
ortlichen Vorschriften entsorgen.

YKpaiHcbKa

IHCTpYKU,ia 3 6e3neku — HAKNEMKN / HAKNALKW ANs
3AKPUTTA COCKIB

Li iHcTpyKUii 3 6e3neku nigrorosneHi BignosigHo Ao
PernamenTy (€C) 2023/988 wopo 3aranbHOi 6e3nekun
npoaykKuii (GPSR). Ix meTa — 3axucT KopucTyBauiB Big,
PU3MKiB, L0 BUHMKAIOTb NPU HENpaBUIbHOMY
BUKOpUCTaHHI. MonepeakeHHA chopmynboBaHi NPoCcTo
Ta 3p0o3ymino — 3 ypaxyBaHHAM noTpeb6 nroaeit
noxunoro BiKy Ta oci6 3 06meXXeHOoI pyXauBicTio.

MpoayKT npusHaueHuit ans oci6 Bikom Big 14 pokis.
AHani3 pusukis

e  MoxnuBa anepriyHa peakuia Ha maTepian abo
Knei, ocob1BO y NtoAel 3 YyTAUBOLO LKIPOO.

® [loapasHeHHA WKipW NpU TPUBANIOMY HOCIHHI
ab0o y cneKoTHMX YMOBaXx.

®  3HATTA 6e3 NonepesHbOro 3BOIOXKEHHA MOXKeE
NOLIKOAMUTK LLKipY.

o  Moxnuse BiaKNeOBaHHA Npu isnyHIn
AKTMBHOCTI ab0 NOTiHHiI.

® VY 6aratopasosux BUpobax — pu3nK
6aKTepianbHOro 3abpyaHeHHA 6e3 HaneKHoro
aornagy.

IHCTpPYKLUifA 6€3neYHOro BUKOPUCTAHHA

1. OuumcTiTb | BUCYLWITb WKipy Nepes HaHeCEeHHAM.



2. He BMKOPWUCTOBYITE HA NOLIKOAMKEHIN abo
noApasHeHIn Wkipi.

3.  MNpuknewointe obepeskHO, He HaTAryoUM LWKIpY.
4. He HociTb goBLe HiX 6—8 roaunH.

5. Mpwu nossi cBepbexy 4u NeyviHHA HeraHo
3HIMITb.

6. 3HimaliTe NOBINbHO, NiC/s 3BONOXEHHS BOAOO
abo macnom.

7. Baratopasosi BUpobu muiiTe BpyYHy Ta
36epiraTe B cyxomy micl,.

8. Tpumaliite nogani Big, giten.
YTunisauin

e  OpHOpa30Bi BUPOBM yTUAI3yliTe AK NOBYTOBI
Biaxoaw.

e  baratopasosi BUpobu yTunisyiTte BiANoBiAHO
[0 MicLLeBUX NpaBu.

Romana

Instructiuni de siguranti — PETICE / ACOPERIRI PENTRU
SFARCURI

Aceste instructiuni de siguranta sunt elaborate in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind
siguranta generala a produselor (GPSR). Scopul lor este
de a proteja utilizatorii impotriva riscurilor cauzate de
utilizarea necorespunzatoare. Avertismentele sunt
formulate simplu si clar — inclusiv pentru persoane in
varsta sau cu mobilitate redusa.

Produs destinat persoanelor peste 14 ani.

Analiza riscurilor
e  Posibile reactii alergice la adeziv sau material.
e Iritatii cutanate n caz de utilizare prelungita.

®  Riscuri crescute in conditii de caldura sau
umezeald.

e indepértarea fird umezire poate deteriora
pielea.

®  Se poate desprinde in timpul miscarii sau
transpiratiei.

e  Pentru produsele reutilizabile — risc de
contaminare bacteriana.

Instructiuni de utilizare in siguranta

1. Curatati si uscati pielea nainte de aplicare.

2. Nu aplicati pe piele iritatd, ranita sau inflamata.
3. Aplicati cu delicatete, fara a intinde pielea.
4. Nu purtati mai mult de 6-8 ore.

5. ndepértati imediat in caz de mancérime sau
disconfort.

6. indepértatilent, ideal dupa umezire.

7. Spalati manual produsele reutilizabile si
pastrati-le intr-un loc uscat.

8. Anuse lasalaindemana copiilor.

Eliminare

®  Produsele de unica folosinta se arunca la
gunoiul menajer.

®  Produsele reutilizabile se elimina conform
reglementarilor locale.

Magyar

Biztonsagi utasitasok — MELLBIMBOT FEDO MATRICA /
TAPASZ

Ez a biztonsagi utmutaté az (EU) 2023/988 rendelet
alapjan késziilt, amely az altalanos termékbiztonsagot
szabalyozza (GPSR). Célja a felhasznalok védelme a nem
megfelel6 hasznalatbdl ered6 kockazatokkal szemben.
A figyelmeztetések egyszeriien és érthet6en vannak
megfogalmazva — még idGsek vagy mozgaskorlatozott
személyek szamara is.

A termék 14 év feletti személyek szamara késziilt.

Kockazatelemzés

e Allergids reakcid veszélye az anyagra vagy a
ragasztora.

®  Bdrirritacio hosszantartd viselés esetén.

®  Fokozott irritacié meleg vagy nedves
kornyezetben.

o A nedvesités nélkiili eltavolitas felsértheti a
bért.

®  Elmozdulhat izzadas vagy mozgas kdzben.

e Ujrahasznalhatd valtozatoknal — bakterialis
szennyez&dés kockazata.

Biztonsagos hasznalat
1. Tisztitsa meg és szaritsa meg a bért.
2. Ne hasznalja irritalt vagy sérilt béron.

3. Finoman ragassza fel, ne huzza a bért.



4. Ne viselje 6-8 6ranal tovabb.
5. Haiirritacio jelentkezik, azonnal tavolitsa el.

6. Ovatosan tavolitsa el — lehetSleg nedvesités
utan.

7. Az ujrahasznalhato termékeket kézzel mossa,
szaraz helyen tarolja.

8. Tartsa gyermekektdl tavol.
Hulladékkezelés

e Az eldobhato termékeket a haztartasi
hulladékba dobja.

e Az Ujrahasznalhatdkat a helyi szabalyok szerint
selejtezze.

Bbarapcku

MHCcTpyKumm 3a 6e3onacHoct — JIEMEHKU / MOKPUTUA
3A 3bPHA

HacToAwmTe MHCTPYKL MM Ca U3TOTBEHU CbINIACHO
PernameHTt (EC) 2023/988 oTHOCHO obwwarta
6e3onacHocT Ha npogykTute (GPSR). Te umar 3a uen ga
3aWMTAT NnoTpebuTtennte oT ONacHOCTU Npu
HenpaBunHa ynotpe6a. MpeaynpexaeHnnara ca
dopmynupaHm AcHO 1 pa3bupaemo — BKNIOUMTENHO 33
Bb3pPacTHU XOPa U NLLA C OrPaHUYEHA NOABUNKHOCT.

MpoAyKTLT € NnpeaHa3sHa4YeH 3a mua Hapg 14 roauHun.

AHanu3 Ha pucka

o AneprVNHa peakumna Kbm nenmno nnm
maTtepuan.

o ,EI,pa3HeHe npu NPoAbAXKNTENHO HOCEHE.

e [loBM1LIEH PUCK NPU FOPELLO UK BAAKHO
Bpeme.

e MaxaHe 6e3 oBnarKHABAHE MOXeE [ YBpeau
Ko¥KaTa.

o Moske aa ce otaenu npu ABUMKEHUE UK
n3noTABaHe.

e [Ipu MHOrokpaTtHa ynoTpe6a — onacHocT ot
3aMbpCABaHE NPU 0L XUTUEHa.

be3onacHa ynotpe6a
1. MoumucTeTe n noacyLleTe KoXxKaTa.

2. He u3nonssaiite Bbpxy pasgpasHeHa uam
HapaHeHa Koa.

3. MocrasaiTe BHUMaTENHO, 6e3 Aa onbBaTe
Ko’KaTa.

4. He HoceTe noseye oT 6—8 yaca.
5.  Npwu guckomoopT — cBanete HezabasHo.
6. CsanaiTe 6aBHO, cnej HaBNaXKHABaHeE.
7. TMoumncTBaitTe MHOTOKPaTHUTE NPOAYKTU PbYHO.
8. Tasete oT geua.
U3xBbpNAHE
®  EAHOKpATHWUTE NPOAYKTU — C BUTOBMA OTNALbK.

®  MHOroKpaTHUTE — CNopes, MecTHUTe Hapeabu.

EAANVIKQ

068nyisg acpaleiog — ENIOEMATA / AYTOKOAAHTA TIA
TIZ OHAEZ

O ntapoloeg 0dnyieg €xouv cuvtaxBei cupupwva pe Tov
Kavoviopé (EE) 2023/988 yia tn yevikn aodaAsia Twv
npoiovtwv (GPSR). £komAG TouG €ival N MPooTACia TWV
XPNOTWV amnod Kwduvoug Aoyw eodaipévng xpriong. Ot
T(POELSOTIOLAOELG SLatuntvovTal Le oadAVELD — Kot yLal
NALKLWHEVOUG 1] ATOMAL UE HELWHEVH KLVNTLKOTATAL.

To npoidv npoopiletal yia dropa avw Twv 14 Twv.
AvdAuon KwwéUvou
o AMAepyikn avtidpacn o€ KOAAA 1) UALKO.

®  EpeBlopdc Tou SEPUATOC amd MAPATETAUEVN
xprion.

o Auénuévoc kivbuvog oe {€otn 1) uypaocia.

o Adaipeon xwpig evudatwon propei va
nipokaAéoel BAGBN oto Sépua.

o Kivduvog amokOAANoNG KATA TN CWHATLKA
Spaotnplotnta.

®  JTO EMOVOXPNOLUOTOLOUEVA — KIVOUVOC
BaktnpLakng emuoAuvong.

0&nyieg acdaloug xpriong
1. KaBapiote kaL oteyvwote KOAA to €ppa.

2. Mnv edpapudlete o epeblopévo
TPOUMOTIOMEVO SEpa.

3. Edappodote anald, xwpic vo TEVIWVETE TO
Sépua.

4.  Mnv dopdrte MAVW amno 6—8 wpeC.
5. Ze evoxAnon — adalpéote Gueoa.

6. Adaipéote apyd, LBAVIKA LETA oo
svuddtwon.



7. NAEVETE TA EMAVAXPNOLUOTOLOULEVO OTO XEPL.

8. Quldooetal pakpld amd notdid.
Andppupn

®  Mn EMOVAXPNOLUOTIOLOUEVA — OTOL OLKLOKAL
anopAnta.

e EMaVOyPNOLUONOLoUpEVA — CUUDWVA LE TOUG
TOTUKOUG KAVOVEG.

Lietuviy

Saugos instrukcija — LIPNUS / DENGIANTYS SPENELIY
KAMUOLELIAI

Si saugos informacija parengta vadovaujantis
Reglamentu (ES) 2023/988 dél bendrojo produkty
saugumo (GPSR). Ji skirta apsaugoti vartotojus nuo
rizikos, kylancios dél netinkamo naudojimo. |spéjimai
pateikti aiskiai ir suprantamai — taip pat vyresnio
amziaus ir riboto judumo asmenims.

Produktas skirtas asmenims nuo 14 mety.

Rizikos analizé

e  Galima alerginé reakcija j medZiaga arba klijus.

e  Dirginimas ilgai dévint ar karStomis sglygomis.
®  NuplésSimas be sudrékinimo gali paZeisti oda.
e  Gali atsiklijuoti dél judéjimo ar prakaitavimo.

e  Daugkartinio naudojimo gaminiuose —
bakterijy rizika, jei netinkamai valomi.

Naudojimo instrukcija

1. Prie$ naudojima kruopsciai nuvalykite ir
nusausinkite oda.

2. Nenaudokite ant sudirgusios ar pazeistos odos.

3. Klijuokite Svelniai, netempiant odos.
4. Nedévékite ilgiau nei 6-8 valandas.

5. Jei atsiranda diskomfortas — pasalinkite
nedelsiant.

6. Nuimkite létai, geriausia po sudrékinimo.

7. Daugkartinius gaminius plaukite rankomis ir
laikykite sausoje vietoje.

8.  Saugoti nuo vaiky.
Atlieky tvarkymas

e Vienkartiniai gaminiai —j buitines atliekas.

o  Daugkartiniai — utilizuoti pagal vietos taisykles.

LatvieSu

Drosibas instrukcija — UZLIMES / PARSEGI ZIDITAJU
AIZSEGSANAI

81 drosibas informacija sagatavota atbilstosi Regulas
(ES) 2023/988 prasibam par visparéjo produktu drosibu
(GPSR). Ta paredzéta lietotaju aizsardzibai no
nepareizas lietoSanas izraisitiem riskiem. Bridinajumi
formuléti vienkarsi un saprotami — ari senioriem un
cilvékiem ar kustibu traucéjumiem.

Produkts paredzéts personam, kas vecakas par 14
gadiem.

Riska analize
e Alergiskas reakcijas risks uz limi vai materialu.
e Adas kairinajums ilgstosi lietojot.
e  Kairinajuma risks mitros vai karstos apstaklos.

e  Plésot bez mitrinasanas — iesp&jami adas
bojajumi.

e  Fiziskas aktivitates laika var atdalities.

e  Atkartoti lietojamiem izstradajumiem —
baktériju piesarnojuma risks.

LietoSanas noradijumi
1. Notiriet un nosusiniet adu pirms lietoSanas.
2. Nelietot uz bojatas vai kairinatas adas.
3. Uzlimét maigi, neizstiepjot adu.
4. Nelietot ilgak par 6-8 stundam.
5. Kairinajuma gadijuma — nonemt nekavéjoties.
6. Nonemiet Iénam, vélams péc mitrinasanas.

7. Atkartoti lietojamus izstradajumus mazgat ar
rokam.

8. Sargat no bérniem.
Atkritumu apsaimnieko$ana

e  Vienreizlietojamos — izmest sadzives
atkritumos.

e  Atkartoti lietojamos — utilizét saskana ar
vietéjiem noteikumiem.

Suomi



Turvallisuusohjeet — NARAN PEITTOTARRAT / SUOJAT

Tama turvallisuusohje on laadittu EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (EU) 2023/988 mukaisesti.
Tarkoituksena on suojata kayttdjia virheellisen kdayton
aiheuttamilta riskeiltd. Varoitukset on esitetty
yksinkertaisesti ja ymmarrettavasti — myos ikaantyneille
ja liikuntarajoitteisille.

Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille.
Riskianalyysi

e  Allergisen reaktion mahdollisuus liimaan tai
materiaaliin.

e  |hodarsytys pitkaaikaisessa kaytossa.

e  Lisaantynyt riski kuumassa tai kosteassa
ymparistossa.

e  Irrottaminen ilman kostutusta voi vahingoittaa
ihoa.

e  Tuote voi irrota liikkuessa tai hikoillessa.

o Uudelleenkaytettdvissa malleissa — bakteerien
kasvun riski.

Turvallinen kaytté
1. Puhdista ja kuivaa iho ennen kaytt6a.
2. Al3 kdyta vaurioituneelle tai drtyneelle iholle.
3. Kiinnitd varovasti ilman ihon venyttamista.
4. Al3 kayta yli 6-8 tuntia.
5. Poista heti, jos ilmenee arsytysta.
6. Irrota hitaasti — mieluiten kostutuksen jalkeen.
7. Pese uudelleenkaytettavat kasin.
8. Sailyta lasten ulottumattomissa.
Havittaminen
e  Kertakdyttoiset — sekajatteeseen.

e  Uudelleenkaytettavat — paikallisten sdantdjen
mukaan.

Hrvatski

Upute za sigurnost — LJEPILNE NALJEPNICE /
PREKRIVACI ZA BRADAVICE

Ove upute pripremljene su u skladu s Uredbom (EU)
2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR). Cilj im je
zastita korisnika od opasnosti uzrokovanih nepravilnom
uporabom. Upozorenja su jasna i razumljiva — i za starije
osobe i one s ogranicenom pokretljivoscu.

Proizvod je namijenjen osobama starijima od 14 godina.
Analiza rizika

o Alergijske reakcije na materijal ili ljepilo.

o  NadraZenost koZe pri dugotrajnom nosenju.

e  Rizik iritacije pri toplini i vlazi.

e  Skidanje bez vlaZenja moze ostetiti kozZu.

e  Mogucénost odljepljivanja tijekom kretanja.

o  Kod visekratnih verzija — rizik bakterijske
kontaminacije.

Sigurna uporaba
1. Ocistite i osusite koZu prije uporabe.
2. Ne koristite na nadrazenoj koZi.
3. Nanesite njezno.
4. Ne nosite dulje od 6-8 sati.
5. U slucaju iritacije — odmah uklonite.
6. Skidajte polako, po moguénosti nakon vlazenja.
7. Perite rucno i drzite na suhom mjestu.
8. Cuvatiizvan dohvata djece.
Odlaganje
e  Jednokratni proizvodi — u mijeSani otpad.

e ViSekratni— prema lokalnim propisima.

Slovenscina

Varnostna navodila — LEPILNE OBLIZE / PREKRIVALA ZA
BRADAVICE

Ta navodila so pripravljena v skladu z Uredbo (EU)
2023/988 o splosni varnosti proizvodov (GPSR). Njihov
namen je zascititi uporabnike pred tveganji zaradi
nepravilne uporabe. Opozorila so zapisana jasno - tudi
za starejSe osebe ali osebe z omejeno mobilnostjo.

lzdelek je namenjen osebam starejSim od 14 let.

Analiza tveganj
e Alergijska reakcija na lepilo ali material.
e  Drazenje koze ob dolgotrajni uporabi.
e Povecano tveganje pri vrocini ali vlagi.
o  Trganje brez navlazZitve lahko poskoduje kozo.

e  Moznost odlepitve med gibanjem ali potenjem.



e  Priveckratni uporabi — moznost bakterijskega
razmnoZzevanja.

Varna uporaba
1. KoZo pred uporabo odistite in osusite.
2. Ne nanasajte na poskodovano kozo.
3. NeZno pritisnite, brez raztezanja koZe.
4.  Ne nosite dlje kot 6-8 ur.
5. V primeru draZenja odstranite.

6. Odstranjujte pocasi — po moznosti po
navlaZitvi.

7. Veckratne izdelke umijte ro¢no in shranjujte
suho.

8. Hranite zunaj dosega otrok.
Odstranjevanje
e  Enkratni izdelki — v mesSane odpadke.

e  Veckratni — po pravilih lokalnega ravnanja z
odpadki.

Francais

Instructions de sécurité — PATCHS / COUVRE-
MAMELONS

Ces consignes de sécurité ont été rédigées
conformément au réglement (UE) 2023/988 relatif a la
sécurité générale des produits (GPSR). Elles visent a
protéger les utilisateurs contre les risques liés a une
mauvaise utilisation. Les avertissements sont formulés
de maniére simple et compréhensible, y compris pour
les personnes dgées ou a mobilité réduite.

Produit destiné aux personnes de plus de 14 ans.
Analyse des risques

®  Risque de réaction allergique au matériau ou a
I'adhésif.

® |rritation cutanée possible en cas de port
prolongé.

e  Risque accru en cas de chaleur ou d’humidité.

®  Un retrait sans humidification peut
endommager la peau.

e  Risque de décollement en cas de mouvements
ou de transpiration.

®  Pour les produits réutilisables — risque de
contamination bactérienne si mal nettoyés.

Instructions d'utilisation en toute sécurité
1. Nettoyez et séchez la peau avant application.

2. Ne pas appliquer sur une peau irritée ou
blessée.

3. Appliquer délicatement sans tirer la peau.
4. Ne pas porter plus de 6 a 8 heures.
5. Encas d’irritation, retirer immédiatement.

6. Retirer lentement, de préférence apres
humidification.

7. Nettoyez a la main les produits réutilisables et
conservez-les dans un endroit sec.

8. Tenir hors de portée des enfants.
Elimination
e  Produits jetables : avec les déchets ménagers.

®  Produits réutilisables : selon la réglementation
locale.

Espaiiol

Instrucciones de seguridad — ADHESIVOS /
CUBREPEZONES

Estas instrucciones han sido elaboradas conforme al
Reglamento (UE) 2023/988 sobre seguridad general de
los productos (GPSR). Estan disefiadas para proteger a
los usuarios frente a los riesgos derivados del uso
indebido. Las advertencias estan redactadas de forma
sencilla y comprensible, incluso para personas mayores
o con movilidad reducida.

Producto destinado a personas mayores de 14 anos.
Andlisis de riesgos

®  Riesgo de reacciones alérgicas al adhesivo o al
material.

® |rritacion cutdnea por uso prolongado.
®  Mayor riesgo en ambientes cédlidos o humedos.
e  Retirar sin humedecer puede dafiar la piel.

e  Puede despegarse durante la actividad fisica o
la sudoracién.

e  En productos reutilizables — riesgo de
contaminacion bacteriana si no se limpian
adecuadamente.

Instrucciones de uso seguro

1. Limpiary secar bien la piel antes de aplicar.



2. No aplicar sobre piel irritada o lesionada.
3. Aplicar suavemente sin estirar la piel.

4. No usar mas de 6-8 horas seguidas.

5. Retirar inmediatamente si causa molestias.

6. Quitar lentamente, preferiblemente tras
humedecer.

7. Lavar a mano los reutilizables y conservar en
un lugar seco.

8. Mantener fuera del alcance de los nifios.
Eliminacién
o  Desechables: tirar a la basura comun.

e  Reutilizables: desechar conforme a la
normativa local.

Svenska

Sakerhetsanvisningar — NIPPELTACKARE /
KLISTERMARKEN

Dessa sakerhetsanvisningar ar utformade enligt
forordning (EU) 2023/988 om allmian produktsikerhet
(GPSR). De syftar till att skydda anviandaren fran risker
vid felaktig anvindning. Varningarna dr formulerade pa
ett enkelt och begripligt sitt — dven for dldre och
personer med nedsatt rorlighet.

Produkten dr avsedd for personer 6ver 14 ar.

Riskanalys

®  Risk for allergiska reaktioner mot limmet eller
materialet.

e |rritation vid langvarig anvandning.
e  (Okad risk vid virme eller fukt.

e Attt dra bort produkten utan att blota kan skada
huden.

®  Risk att den lossnar vid fysisk aktivitet eller
svettning.

®  For ateranvandbara produkter — risk for
bakterietillvaxt vid dalig hygien.

Sdker anvandning

1. Rengor och torka huden noggrant fére
anvandning.

2. Anvand inte pa irriterad eller skadad hud.

3. Applicera forsiktigt utan att stracka huden.

4. Bar inte mer dn 6-8 timmar i strack.
5. Vid obehag — ta bort omedelbart.

6. Avldgsna langsamt, helst efter att ha fuktat
omradet.

7. Tvétta ateranvandbara produkter fér hand.

8.  Forvara utom rackhall fér barn.
Avfallshantering

e  Engdngsprodukter kastas i hushallsavfall.

e  Ateranvandbara produkter kasseras enligt
lokala regler.

Portugués

Instrugdes de seguranca — ADESIVOS / COBERTURAS
PARA MAMILOS

Estas instrugoes de seguranca foram elaboradas em
conformidade com o Regulamento (UE) 2023/988
relativo a seguranca geral dos produtos (GPSR). Tém
como objetivo proteger os utilizadores contra riscos
decorrentes da utilizagdo incorreta. Os avisos sdo
formulados de forma clara e compreensivel — incluindo
para pessoas idosas ou com mobilidade reduzida.

Produto destinado a maiores de 14 anos.

Anadlise de riscos

e  Risco de reagOes alérgicas ao adesivo ou ao
material.

®  Possivel irritagdo da pele com uso prolongado.
®  Maior risco com calor ou humidade.

e  Retirar sem humedecer pode causar danos na
pele.

®  Pode descolar-se com movimento ou suor.

o Nos reutilizaveis — risco de contaminagado
bacteriana.

Instrugdes de utilizagdo segura
1. Limpar e secar bem a pele antes de aplicar.
2. Nao aplicar sobre pele lesionada ou irritada.
3. Aplicar com cuidado, sem esticar a pele.
4. Nao usar mais de 6-8 horas seguidas.
5.  Retirar se causar desconforto.

6. Remover lentamente, preferencialmente apds
humedecer.



7. Lavar a mdo os produtos reutilizaveis e guardar
em local seco.

8. Manter fora do alcance das criangas.
Eliminagdo
®  Produtos descartaveis: lixo doméstico.

e  Reutilizaveis: seguir as normas locais.

Nederlands
Veiligheidsinstructies —- TEPELBESCHERMERS / STICKERS

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld volgens
Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld om gebruikers
te beschermen tegen risico’s bij onjuist gebruik. De
waarschuwingen zijn duidelijk en eenvoudig
geformuleerd — ook voor ouderen of personen met
beperkte mobiliteit.

Product bedoeld voor personen ouder dan 14 jaar.

Risicoanalyse

e Allergische reacties mogelijk bij lijm of
materiaal.

e  Huidirritatie bij langdurig gebruik.
e  Meer risico bij hitte of vocht.

e  Aftrekken zonder bevochtigen kan de huid
beschadigen.

e  Kan loslaten bij beweging of zweten.

e  Herbruikbare producten —kans op
bacteriegroei bij slechte hygiéne.

Veilig gebruik
1. Reinig en droog de huid goed voor gebruik.

2. Niet gebruiken op beschadigde of geirriteerde
huid.

3. Zachtjes aanbrengen zonder de huid te rekken.
4. Niet langer dan 6-8 uur dragen.
5. Bij ongemak — onmiddellijk verwijderen.

6. Langzaam verwijderen, bij voorkeur na
bevochtigen.

7. Handwas bij herbruikbare producten en droog
bewaren.

8. Buiten bereik van kinderen houden.

Verwijdering

e  Wegwerpproducten — bij het restafval.

o  Herbruikbare — volgens de plaatselijke
voorschriften.

Italiano
Istruzioni di sicurezza — COPRIPOPPELLI / ADESIVI

Le presenti istruzioni sono redatte secondo il
Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza generale dei
prodotti (GPSR). Hanno lo scopo di proteggere l'utente
dai rischi derivanti da un uso scorretto. Gli avvertimenti
sono formulati in modo chiaro e comprensibile — anche
per persone anziane o con mobilita ridotta.

Prodotto destinato a persone di eta superiore ai 14
anni.

Analisi dei rischi

®  Rischio di reazioni allergiche a materiale o
adesivo.

® |[rritazione cutanea con uso prolungato.
e  Rischio aumentato con caldo o umidita.
e Larimozione a secco puo danneggiare la pelle.

e  Rischio di distacco con movimento o
sudorazione.

e  Versioni riutilizzabili — rischio di
contaminazione batterica.

Uso sicuro
1. Pulire e asciugare bene la pelle prima dell’uso.
2. Non applicare su pelle irritata o danneggiata.
3. Applicare delicatamente senza tirare la pelle.
4. Non indossare per piu di 6-8 ore.
5. In caso di fastidio — rimuovere subito.

6. Rimuovere lentamente, meglio dopo aver
inumidito.

7. Lavare a mano e conservare in luogo asciutto.

8. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Smaltimento

®  Monouso: smaltire nei rifiuti domestici.

e  Riutilizzabili: smaltire secondo le norme locali.



